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മാരീചവധം കഴിഞ്ഞു് വരുന്ന രാമൻ ലക്ഷ്മണെന�
ക്കാണുന്നു. നടന്ന സംഭവങ്ങളറിഞ്ഞു് വിലപിക്കു�
ന്ന രാമെന ലക്ഷ്മണൻ സമാധാനിപ്പിക്കുന്നു. വീ�
ണുകിടക്കുന്ന ജടായുവിെനക്കാണുന്നു. സീതെയ
അപഹരിച്ചതു് രാവണനാെണന്നു് പറഞ്ഞു ജീവൻ
െവടിഞ്ഞ ജടായുവിെന്റ അന്ത്യകർമ്മങ്ങൾ രാമല�
ക്ഷ്മണന്മാർ നിർവ്വഹിക്കുന്നു.

പാട്ടു് 1

േനാക്കുവിട്ടൈണന്ത വാലേനാ
െടാരു നുറുങ്കുഴറ്റിേനാടരക്കരൂ-

ണാക്കിനാർ മിതിലേവന്തനന്തനെയ
യൻറാരവൾക്കു തുൈണ മറ്റുേള്ളാർ?

നാക്കുേപാന മണിേപാൽ നിരന്തരം
നലെങ്കാൾ ചീതെയാടു േവറിരു-

ന്താക്കം വിട്ടുഴലുമാറു യാെനാരുവ
നായിെതൻറു മരചൻ െചാൻറാൻ.

സീതെയ വിട്ടുേപാന്ന ലക്ഷ്മണേനാടു് ഒരല്പം വി�
ഷമേത്താെട ‘രാക്ഷസർ ൈമഥിലിെയ ഊണാ�
ക്കിക്കഴിഞ്ഞിട്ടുണ്ടാകും. അവൾക്കു േവെറയാരാ�
ണു തുണ? നന്മയുള്ള സീതേയാടു് േവർപിരിഞ്ഞ
ഞാൻ നാവുേപായ മണിേപാെല ശക്തിഹീന�
നായ ഒരുവനായിത്തീർന്നു’െവന്നു് രാമൻ പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

വാലൻ —ബാലൻ
നുറുങ്ക് —അല്പം, ശകലം
ഉഴലുക —അലഞ്ഞുതിരിയുക

പാട്ടു് 2

െചാൻറമന്നെനാടിലഴ്ക്കണൻ െതാഴുതുണർ
ത്തിേയ ചില െചാൽ േകൾക്കയാൽ

െമന്നകത്തയ്യൽ തനക്കു വന്തിതതു
േവന്തേനാടായതു നിച്ചയം;

എെന്നാടങ്കു െചൻററിന്തുവാെയന്മ
െതല്ലാവഴിക്കുമരുളിെച്ചയ്താൾ

പിന്നയും െപരിക യാൻ െചറുത്തു പല
െചപ്പിേനനതിനു ചീറിനാൾ.

നിലവിളി േകട്ടേപ്പാൾ അതു് ശ്രീരാമെന്റ ഒച്ചയാ�
െണന്നു് സുന്ദരിയായ സീതാേദവി കരുതി. എേന്നാ�
ടു് അവിെടേപ്പായി വിവരം അറിഞ്ഞു വരാൻ കല്പി�
ച്ചു. അതു് നിേഷധിച്ചുെകാണ്ടു് ഞാൻ പലകാര്യ�
ങ്ങളും പറഞ്ഞു. അേപ്പാൾ സീതാേദവി േകാപിച്ചു
എന്നു് മന്നവേനാടു് ലക്ഷ്മണൻ െതാഴുതുണർത്തിച്ചു.

കുറിപ്പു്

െമന്നകത്തയ്യൽ —മേനാഹരമായ പുഞ്ചിരിേയാടുകൂ�
ടിയ സ്ത്രീ
ഇലഴ്ക്കണൻ —ലക്ഷ്മണൻ
െപരിക —വളെര
െചപ്പുക —പറയുക
ചീറുക — േകാപിക്കുക

പാട്ടു് 3

ചീറിേയറനുചിതങ്കളാന വചന
ങ്കളാൽച്ചിലവു േമൽക്കുേമൽ

കൂറിനാളതു നിമിത്തമായ് കുടില
നീൾക്കണ്ണാളിരുന്ത േചാലയുൾ

േവറിടും പരിചു വന്തുെതങ്കതിൈള
േവന്തൻ േവന്തെനാടു െമല്ലേവ

കൂറിേനാരളവു േവന്തർേകാനിനിയ
േകായിൽ പുക്കുഴറി േനാക്കിനാൻ.

‘േകാപേത്താടുകൂടിയുള്ള സീതയുെട അനുചിതങ്ങ�
ളായ വാക്കുകൾ വീണ്ടും വീണ്ടും േകട്ടേപ്പാൾ നീണ്ട
കണ്ണുകളുള്ള സുന്ദരിയായ സീതെയ കാട്ടിൽ േവർ�
പിരിേയണ്ടതായി വന്നുേചർന്നു’ എന്നു് ലക്ഷ്മണൻ
രാമേനാടു് പറഞ്ഞു. അേപ്പാൾ രാമൻ മേനാഹര�
മായ പർണ്ണശാലയിെലത്തി ഉഴറിേനാക്കി.

കുറിപ്പു്

േവന്തർേകാൻ —രാജാവു്
പരിചു —പ്രകാരം, വിധം

പാട്ടു് 4

േകായിൽ തന്നിൽ വിലതിൻറവൻ
കുടിലനീൾക്കണ്ണാളതിലില്ലായ്കയാൽ

േപായുൈലന്തുലകിൽ വീഴ്ന്തനൻ
പുനലമിണ്ണകണ്ണിൈണ കടേമ്മാടും

തൂയചിന്തെയാടിലഴ്ക്കണൻ െതാഴു
തുണർത്തിയത്തെലാഴിയും വണ്ണം

വായകങ്കൾ പല േപചി െമല്ലെമല്ല
മാൽ മുഴുത്തമ ചുരുക്കിനാൻ.

സുന്ദരിയായ സീത അവിെട ഇെല്ലന്നറിഞ്ഞു് നിറ�
കണ്ണുകേളാടുകൂടി രാമൻ ഉലഞ്ഞുലഞ്ഞു നിലത്തു�
വീണു. അേപ്പാൾ ലക്ഷ്മണൻ െതളിഞ്ഞ ചിന്തേയാ�
ടുകൂടി ദുഃഖെമാഴിയുംവണ്ണം ആശ്വാസവചനങ്ങൾ
െമെല്ല െമെല്ല പറഞ്ഞു ശ്രീരാമെന്റ വലുതായ ദുഃഖ�
െത്ത ലഘൂകരിച്ചു.

കുറിപ്പു്

പുനൽ —െവള്ളം
തൂയ —പരിശുദ്ധമായ
അത്തൽ — ദുഃഖം

പാട്ടു് 5

ചുരുങ്കിേനാരു തുയെരാെടഴുന്തു
തുനിന്തൻ പിന്ന വിനവുമാെറങ്കും

മരങ്കൾ തൂർന്തടവിതന്നിേലയവൾ
മൈറെന്തനക്കരുതും മന്നർേകാൻ

ചുരുങ്കിേട െചനകനന്തേന ചുവതരും
െചാേല്ല യരയന്നങ്കളും

നിരന്തരം വണങ്കും െമന്നേട മയ്യൽ
നിൈലക്കുമാറിനി െവളിർപ്പേട.

ദുഃഖം ശമിച്ചു് എഴുേന്നറ്റ രാമൻ മരങ്ങൾ തൂർന്നു
നിൽക്കുന്ന കാട്ടിൽ സീതാേദവി മറഞ്ഞിരിക്കുക�
യാെണന്നു് കരുതി. ‘കൃശമദ്ധ്യയായ സുന്ദരീ, സീ�
താേദവീ, മധുരഭാഷിണീ, അരയന്നങ്ങൾ േപാലും
നിരന്തരം വണങ്ങുന്ന മന്ദഗാമിനീ എെന്റ ദുഃഖം
അടങ്ങുമാറു് നീ ഇനി െവളിെപ്പടുക’ എന്നിങ്ങെന
പറയാൻ തുടങ്ങി.

കുറിപ്പു്

മയ്യൽ — ദുഃഖം
വിനവുക —പറയുക

പാട്ടു് 6

െവളിർപ്പടിെപ്പാഴുതു മുൻപിൽ വന്തു
വിൈളയാടുേവാരു േമനിെമന്നേക

തളർച്ചിെയൻെമയ്യിൽ വളർന്തെതന്തു
തളർവാനുേള്ളാരു വഴിയും െചാേല്ല

ഒളിന്തു പുക്കിരുന്ത നിെന്ന നാങ്കെളാരു
തനം േവറിരിന്ത കാലം

തിൈളപ്പിേനാടു വന്തടുെത്തടുത്തു ചിലർ
െകാണ്ടു േപായ്ക്കഴികയല്ലേയാ.

വിളയാടുന്ന േമനിേയാടുകൂടിയ അല്ലേയാ സുന്ദരി,
ഇേപ്പാൾ എെന്റ മുമ്പിൽ െവളിെപ്പടുക. എെന്റ
ശരീരത്തിൽ വളർന്നിരിക്കുന്ന തളർച്ച ഇല്ലാതാ�
ക്കാനുള്ള വഴിയും പറയുക. ഞങ്ങെളാരല്പേനരം
ഇല്ലാതിരുന്ന സമയത്തു് ഒറ്റയ്ക്കായ നിെന്ന ചിലർ
എടുത്തുെകാണ്ടുേപാവുകയേല്ല െചയ്തതു്.

കുറിപ്പു്

തനം —അല്പം
പുക്കിരുന്ത —പ്രേവശിച്ചിരുന്ന

പാട്ടു് 7

അല്ലലാമളെമനക്കു നൽകിന
തരക്കരാലിവിെട നിന്നയും

െമല്ലേവ കവർെന്തടുത്തു െകാെണ്ടാ
ളിവിളങ്കും തിങ്കൾ െതാഴുമാനേന

പല്ലവാതരകുരുന്തും മിെന്നാളി
പൈകത്തുവിണ്ണിടയുെമങ്ങന

മല്ലവാർമുൈലയും േവറിരിന്തുലകിൽ
വാഴുമാറുമുയിേരാടു യാൻ.

ഒളിവിളങ്ങുന്ന, തിങ്കൾ െതാഴുന്ന മുഖേത്താടു കൂടി�
യവേള, നിെന്ന കവർെന്നടുത്തു െകാണ്ടു് രാക്ഷസ�
ന്മാരാണു് എനിക്കാേവാളം ദുഃഖം നൽകിയതു്. നി�
െന്റ തളിരുേപാെലയുള്ള ഇളം ചുണ്ടും മിെന്നാളി�
േയാടുകൂടിയ േമനിയും മേനാഹരമായ മാറിടവും
വിട്ടു് ഞാൻ എങ്ങെനയാണു് ജീവേനാടുകൂടി കഴി�
യുക?

കുറിപ്പു്

അല്ലൽ — ദുഃഖം
പല്ലവം —തളിരു്
മല്ലവാർ —മേനാഹരമായ, തഴച്ച

പാട്ടു് 8

ഓടും േപടെയാടും േകഴുമിണ്ടൽ
െകാടുമത്തരായുമുടനിച്ചയാൽ-

പ്പാടും വണ്ടിനങ്കെളാടും വല്ലികെളാടും
െചേമ്മ പറൈവ തെമ്മാടും

ആടും മാമയിലിനങ്കെളാടുമചലങ്
കെളാടുമിരുളാർെന്തഴും

കടുൈറന്തിരുന്ത ചീത തന്നയിങ്കു
കണ്ടുതാർ നീങ്കളിെതൻെറല്ലാം

ഓടുന്ന േപടമാനിേനാടും മത്തരായി ഇശകൾ പാ�
ടുന്ന വണ്ടിനങ്ങേളാടും വല്ലികേളാടും പറവകേളാ�
ടും ആടുന്ന മയിലുകേളാടും പർവ്വതങ്ങേളാടും ദുഃഖ�
േത്താെട ‘നിങ്ങൾ ആെരങ്കിലും ഇരുളാർന്ന കാ�
ട്ടിൽ വസിച്ച സീതെയ ഇങ്ങു കണ്ടുേവാ?’ എന്നു്
രാമൻ േചാദിച്ചു.

കുറിപ്പു്

ഇണ്ടൽ — ദുഃഖം
അചലം —പർവ്വതം
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എൻറു നിേന്നാടു പിരിന്തിരുന്തിങ്കുയിേരാടു
വാഴു് വതിനേയാത്തിയാം

മൻറിെലൻറു െമാഴിന്താൻ പിന്ന മതിെതളിന്തു
േപാന്തു മതുെമൻ െചാേല്ല

ഇൻറു േവറിടുമതായിേതാ െചാെല്ലവിടയ്ക്കു
േപായി തിരുേവാമൈണ-

ന്തൻറു നാമുടനിരുന്തു വാഴ് വുതിനിെയൻറു
ൈരക്കുമുടൻ മത്തനായ്.

നിേന്നാടു് പിരിഞ്ഞിരുന്നു് ഞാൻ എങ്ങെനയാ�
ണു് ജീവേനാടുകൂടി അേയാദ്ധ്യാ രാജ്യത്തു് വാഴുക
എന്നു് രാമൻ െമാഴിഞ്ഞു. പിെന്ന െതളിഞ്ഞ ബുദ്ധി�
േയാെട അല്ലേയാ മധുഭാഷിണീ നാം േവർെപടാ�
റാേയാ? പറയൂ എെന്റ ഓമേന നീ എവിേടക്കാണു്
േപായതു്? ഇനിെയന്നാണു് നാം ഒരുമിച്ചിരുന്നു് വാ�
ഴുക? എന്നും മത്തനായിെക്കാണ്ടു് ശ്രീരാമചന്ദ്രൻ
പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

ഇരുേവാം —നാമിരുവരും
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മത്തനായുടലുൈടന്തു വീഴ്ന്തളവു
വാലനെപ്പാഴതിലഴ്ക്കണൻ

പത്തിരട്ടി പലമീടുമാറു പലമാറ്റ
മാമുതം നൽകേവ

അത്തെലക്കൈളന്തുണർത്തി
െമെല്ലടവി തന്നിൽ ൈമതിലിെയ നണ്ണിയാ

പെത്താടിപ്പടിയുഴൻറു േവന്തർ
പതേകാത്തമന്നരികിലായിനാർ.

ദുഃഖാകുലത െകാണ്ടു് ശരീരമുലഞ്ഞുവീണ രാമ�
െന ലക്ഷ്മണൻ പത്തിരട്ടി ആശ്വാസം നൽകുന്ന
പലതരത്തിലുള്ള വാക്കുകളാകുന്ന അമൃതം നൽ�
കി ദുഃഖത്തിൽ നിന്നു് ഉണർത്തി. അനന്തരം കാ�
ട്ടിൽ ൈമഥിലിെയ വിചാരിച്ചു്, ചിന്തിച്ചുഴന്ന രാ�
മലക്ഷ്മണന്മാർ പക്ഷിരാജാവായ ജടായുവിെന്റ
അടുെത്തത്തി.

കുറിപ്പു്

പലം —ഫലം
അമുതം —അമൃതം
മാറ്റം —വാക്കു്
മത്തൻ —മദിച്ചവൻ
അടവി —കാടു്
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ആയിനാരരികിൽ േവന്തെരൻററി
ന്തരക്കർേകാൻ െതാഴിെലല്ലാം െചാല്ല

േപയരാം പിടിയുൈരത്തു ൈമതിലി
െപരുന്തുയർേക്കാരിടമാനതും

ആയു നൽകിയിവിടയൻറു വാനവർ
പുരിക്കുടംപു പകർന്തന്നേട

േപായ േകചരനു മുമ്പു േവണ്ടുമവപൂണ്ട
മാെലാടു നടത്തിനാർ.

രാമലക്ഷ്മണന്മാർ അടുത്തു് വന്നുെവന്നറിഞ്ഞ ജടാ�
യു രാവണെന്റ െചയ്തികെളല്ലാം അവേരാടുണർ�
ത്തിച്ചു. സീതാേദവിയുെട െകാടിയ ദുഃഖെത്തപ്പറ്റി
അവരുെട മനസ്സുലക്കുന്ന വിധം പറഞ്ഞു. അേത�
ത്തുടർന്നു് ജടായു തെന്റ ശരീരം ബാക്കിെവച്ചു് ജീ�
വനുേപക്ഷിച്ചു േദവേലാകം പൂകി. പക്ഷിരാജനു്
േവണ്ട കർമ്മങ്ങൾ രാമലക്ഷ്മണന്മാർ ദുഃഖേത്താടു
കൂടി നിർവ്വഹിച്ചു.

കുറിപ്പു്

അരക്കർേകാൻ —രാക്ഷസരാജാവു്
വാനവർപുരി — േദവേലാകം
മാൽ — ദുഃഖം
ആയു —ജീവിതം
നേട —ആദ്യം



ഷഹർബാൻ യു എച്ച്

അസിസ്റ്റന്റ് െപ്രാഫസർ, മലയാള�
വിഭാഗം, െസന്റ്. െതേരസാസ് േകാ�
േളജ്, എറണാകുളം.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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